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ACADEMIA ROMÂNĂ
Secţia de Filologie şi Literatură
Raportul 
Secţiei de Filologie şi Literatură

pentru anul 2014
I. Membrii secţiei - lucrări; cea mai importantă lucrare a fiecărui membru publicată în 2014
Lucrări apărute sub egida Secţiei :

1. Cronologia vieţii literare româneşti. 1990-1992, I-III, Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2014
2. Saramandu, Nicolae (autor), Nevaci, Manuela (editor), Atlasul lingvistic al dialectului aromân, Editura Academiei Române, 2014, LIII p. + 470 p. + 60 ilustraţii + hartă. 

Lucrări ale membrilor Secţiei (altele decât cele precedente):

Acad. Eugen Simion:

- Ion Creangă, Cruzimile unui moralist jovial, Editura „Princepss Media”.

- Dimineaţa poeţilor, Editura „Univers Enciclopedic-Gold”.

- Cioran, o mitologia nedesăvârşirilor, Editura „Tracus Art”.

Acad. Grigore Brâncuş:

- Expresie populară în ciclul La lilieci de Marin Sorescu, Editura Academiei Române

- Ion Creangă, Opere, ediţie revăzută şi adăugită, Editura Fundaţiei Naţionale pentru Ştiinţă şi Artă
Acad. Marius Sala:

- Portrete-Evocări, Timişoara

Acad. Augustin Buzura:

· Refugii,  Colecţia Biblioteca RAO
· Drumul cenuşii,  Opere definitive în ediţie, Edit. Rao Books
Ileana Mălăncioiu:

- Trei poeţi români, Dijon (cu aprox. 50 de poezii ale autoarei)

- Antologie bilingvă româno-spaniolă  (cu 20 de poeme ale autoarei)

Andrei Avram:

- Studii de fonetică descriptivă ( generală şi românească), Editura Academiei Române

Gabriela Pană Dindelegan:

- Pană Dindelegan et alii (eds), Diachronic Variation in Romanian, Newcastle upon Tyne, Cambridge Scholars Publishing

Gheorghe Chivu:

- Gh. Chivu, Oana Uţă (ed.), Ion Coteanu. In memoriam, Editura Universităţii din Bucureşti

II. Institutele de cercetare. Domenii de cercetare 

Institutul de Filologie Română „A. Philippide”

istorie literară; lexicografie, lexicologie şi lingvistica corpusurilor; filologie; istoria limbii române; dialectologie; fonetică; terminologie (rurală), toponimie; etnologie şi folclor

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu” 

istorie şi critică literară; lexicografie literară; literatură veche, filologie; critică şi editare de text

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

gramatică şi normarea limbii literare; lexicografie şi lexicologie; filologie şi istoria limbii române; toponimie; dialectologie; fonetică şi fonologie; terminologie; lingvistică romanică

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

istorie şi critică literară; lexicografie şi lexicologie românească şi bilingvă; filologie; dialectologie; toponimie

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”


istorie literară; lexicografie şi lexicologie românească; istorie
III. Resurse umane: cercetători, doctori, conducători de doctorat

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

Cercetători: 25 (dintre care 4 cu ½ normă) – 10 CS I, 1 CS II, 5 CS III, 7 CS

Conducători de doctorat: 4 - prof. dr. Stelian Dumistrăcel, prof. dr. Dan Mănucă, prof. dr. Eugen Munteanu, prof. dr. Ioan Oprea

Doctori în filologie: 30

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

Cercetători: 38 (dintre care 8 cu 1/2 normă) – 10 CS I, 4 CS II, 14 CS III, 3 CS, 7 AC 

Conducători de doctorat: 6 – Acad. Eugen Simion,  prof. dr. Gh. Chivu, prof. dr. Nicolae Ioana, prof. dr. Lucian Chişu, prof. dr. Crişu Dascălu, prof. dr. Ionel Oprişan
Doctori în filologie: 28
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

Cercetători: 70 cercetători atestaţi  şi 13 AC 

Conducători de doctorat: 7 – prof. dr. Ioana Vintilă Rădulescu, prof. dr. Nicolae Saramandu, dr. Mariana Neţ, prof. dr. Gabriela Pană Dindelegan, prof. dr. Rodica Zafiu, prof. dr. Andra Vasilescu, prof. dr. Mihaela Gheorghe 
Doctori în filologie: 70

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Cercetători: 37 (dintre care 14 cu 1/2 normă) - 6 CS I, 4 CS II, 15 CS III, 6 CS, 4 AC 
Conducători de doctorat: -
Doctori în filologie: 27
5. Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

Cercetători: 11 (dintre care 2 cu 1/2  normă) - 4 CSI, 1 CS II, 4 CS III, 1 CS, 1 AC

Conducători de doctorat: 1 
Doctori în filologie: 9
IV. Formare de tineri cercetători: doctoranzi, post-doc

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

Doctoranzi: 1 
Bursieri post-doc: 1 

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

Doctoranzi: 4 (dintre care 1 a susţinut teza de doctorat în cursul anului 2014)
Bursieri post-doc: 8 

.Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

Doctoranzi: 7 
Bursieri post-doc: 6
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Doctoranzi: 3 (dintre care 1 au susţinut teza de doctorat în cursul anului 2014)
Bursieri post-doc: 1 
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”


Doctoranzi: 2 
Bursieri post-doc: -
V. Mijloace de cercetare realizate/completate în 2014: biblioteca de specialitate, echipamente de cercetare (cu valori mai mari decât 10 KEuro)

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

Au fost înregistrate 203 de volume (în valoare de 1673,57 lei), primite din donaţii; la acestea se adaugă din donaţii sau schimb 10 de titluri  de periodice (5 titluri, din donaţii şi 5 titluri din schimb), în valoare de 950 lei. 
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

Au fost achiziţionate pentru biblioteca Institutului 504 volume, în valoare de 4326,00 lei şi 74 titluri de periodice, în valoare de 792 de lei.

Au intrat, de asemenea, în fondurile bibliotecii, prin schimb internaţional şi donaţii, 148 de unităţi de bibliotecă, reprezentând 42 de titluri, în valoare de 1584, 00 lei.
Total: 652 de unităţi de bibliotecă, în valoare de 6702 lei. 

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

-
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

- Fondul de carte al bibliotecii a fost completat cu: 31 volume cărţi, în valoare de 640,00 RON, şi cu 50 volume de publicaţii periodice, în valoare de 1.694,49,50 RON. Total: 81 volume în valoare de 2.334,49 RON la finele trim. IV / 2013 şi 74 volume cărţi, în valoare de 1.761,49 RON, precum şi cu 50 volume de publicaţii periodice, în valoare de 1.757,97 RON. Total: 124 volume în valoare de 3.519,46 RON pe trim. I-III / 2014.

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”


-
VI. Rezultate obţinute în cercetare în 2013

(Datele se regăsesc în rapoartele înaintate de fiecare institut de cercetare, iar rezultatele sintetice sunt cuprinse, pentru capitolele considerate relevante, în tabelul care formează Anexa 2.)

VII. Realizările excelente din anul 2014 (cca 3 rezultate) ale secŢiEi Şi ALE institutelor subordonate
· cărţi (fundamentale):
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

· Cronologia vieţii literare româneşti. 1990-1992, I-III, Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2014
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

· Pană Dindelegan, Gabriela, Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Irina Nicula, Alexandru Nicolae, Loise Esher (eds), Diachronic Variation in Romanian, Newcastle-upon-Avon, Cambridge Scholars Publishing, 2014, 464 p. 

- Saramandu, Nicolae, Nevaci, Manuela, Radu, Carmen-Ioana, Geană, Ionuţ (editori), Atlas Linguarum Europae (ALE). Volume I. Huitième fascicule. Commentaires, Cartes Linguistiques Européennes, Editura Universităţii din Bucureşti, 2014, (I) 273 p., (II) 120 p. + 10 hărţi lingvistice.
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

- 

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

- 
- lucrări ştiinţifice (publicate în reviste cu factor de impact mare)

- rapoarte de mare interese naţional

VIII. Premii şi distincţii internaţionale/ naţionale (inclusiv ale Academiei Române) obţinute de cercetătorii din Academia Română (autori, lucrări)

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

- dr. Adina Ciubotariu - Premiul „B.P. Hasdeu” al Academiei Române pentru Obiceiuri de naştere din Moldova. Tipologie şi corpus de texte, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2012
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

 
- Nicolae Mecu, premiul „Titu Maiorescu” al Academiei Române pentru G. Călinescu, Opere (Publicistică), I-XII, Academia Română, Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, Bucureşti, 2006-2012
- Alexandru Farcaş, premiul „Titu Maiorescu” al Academiei Române pentru G. Călinescu, Opere (Publicistică), I-XII, Academia Română, Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, Bucureşti, 2006-2012
- Daciana Vlădoiu,  premiul „Titu Maiorescu” al Academiei Române pentru G. Călinescu, Opere (Publicistică), I-XII, Academia Română, Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, Bucureşti, 2006-2012
- Gabriela Omăt, premiul „Titu Maiorescu” al Academiei Române pentru  Hortensia Papadat Bengescu, Opere, I-III, Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, Bucureşti, 2012 
- Mihai Iovănel, premiul „Lucian Blaga” al Academiei Române pentru Evreul improbabil. Mihail Sebastian: o monografie ideologică, Bucureşti, Edit. Cartea Românească, 2012
- George-Florian Neagoe, Premiul Uniunii Scriitorilor, secţiunea Cartea de debut, pentru Asul de pică: Ştefan Aug. Doinaş, Bucureşti, Editura Cartea Românească, 2013
- Ioana Costa, premiul „Petru Creţia” acordat de Muzeul Naţional al Literaturii Române (2014)
- Andrei  Grigor,  premiul revistei „Manuscriptum“ acordat de Muzeul  Naţional al Literaturii Române (2014)

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

- Dima, Cristina, Premiul „Timotei Cipariu” pentru Apocalipsul Maicii Domnului. Versiuni româneşti din secolele al XVI-lea – al XIX-lea, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2012. 

- Morcov, Mihaela-Mariana, Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu” pentru contribuţia la elaborarea lucrării Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză, vol. I, Bucureşti, Editura Acadmiei Române, 2012. 

- Nevaci, Manuela, Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu” pentru contribuţia la elaborarea lucrării Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză, vol. II, Bucureşti, Editura Acadmiei Române, 2012. 

- Nicula, Irina, Premiul „Timotei Cipariu” pentru Modalităţi de exprimare a percepţiilor fizice. Verbele de percepţie în limba română, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2012. 

- Răuţu, Daniela, Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu” pentru contribuţia la elaborarea lucrării Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză, vol. II, Bucureşti, Editura Acadmiei Române, 2012. 

- Stoica, Gabriela, Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu” pentru Afect şi afectivitate. Conceptualizare şi lexicalizare în româna veche, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2012. 

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”


-
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

- 
IX. Cooperări ştiinţifice naţionale şi internaţionale, inclusiv în proiecte (cu indicarea numărului de proiect şi a partenerilor). Oaspeţi din străinătate

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

- În institut se derulează în prezent: 1 grant naţional (Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs popular) a stărilor atmosferice. Studiu lingvistic, proiect finanţat de CNCS-UEFISCDI, 1 proiect cu finanţare extrabugetară (Centrul de Studii Biblice «Monumenta linguae Dacoromanorum» (proiect interdisciplinar finanţat din resurse extrabugetare al Universităţii «Alexandru Ioan Cuza» din Iaşi,  şi 3 granturi internaţionale (1. ENeL: European Network of e-Lexicography (11 octombrie 2013 –  10 octombrie 2017). Proiect paneuropean finanţat din fondurile programului european COST Action IS1305 Individuals, Societies, Cultures And Health, 2. Dictionnaire Etimologique Roman, grant ANRS-Franţa şi DfG‑Germania; directori: Eva Buchi, Wolfgang Schweickard, 3. Handbuch der romanischen Lingusitik/ Manuel de linguistique romane. Proiect internaţional finanţat de Editura de Gruyter.
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

 
1. Sunt în derulare colaborări interne ce vizează trei lucrări înscrise în planul Institutului (Dicţionarul General al Literaturii Române (DGLR), ediţia a II-a, Cronologia vieţii literare româneşti. Perioada postbelică,  Cercetări de literatură română veche) cu următoarele instituţii: Institutul de Filogie Română „A. Philippide” din Iaşi, Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu” din Cluj, Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”, respectiv cu facultăţile cu profil filologic din Bucureşti, Iaşi, Sibiu şi Galaţi.

2. 8 dintre tinerii cercetători au efectuat stagii de documentare în diverse ţări europene în cadrul  proiectelor Cultura română şi modele culturale europene: cercetare, sincronizare, durabilitate (ID 136077) şi Cercetători competitivi pe plan european în domeniul ştiinţelor umaniste şi socio-economice. Reţea de cercetare multiregională (CCPE) POSDRU/159/1.5/S/140863). 
3. Au fost oaspeţi în Institut: Jaime Gil Aluja, Jacques de Decker, Serge Fauchereau, Michael Metzeltin, Thierry de Montbrial, Gisèlle Vanhese, Andrei Eşanu, Valentina Eşanu, Ştefan Lemny.

4. Au fost efectuate schimburi interacademice în cadrul convenţiilor dintre Academia Română şi Academia de Ştiinţe din Moldova şi Academia de Ştiinţe din Slovacia. 

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

1. Sunt în derulare colaborări ce vizează lucrări înscrise în planul Institutului cu următoarele instituţii: Institutul de Filogie Română „A. Philippide” din Iaşi, Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu” din Cluj, Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”, respectiv cu facultăţile cu profil filologic din Bucureşti şi Braşov.

2. Este în curs de derulare, cu participarea unor cercetători din Institut, contractul Servicii de consultanţă în cercetarea privind îmbunătăţirea calităţii limbii române din presa audiovizuală, încheiat între Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan − Al. Rosetti” şi CNA. 

3. Sunt în curs de derulare, cu participarea unor cercetători din Institut, următoarele proiecte de cercetare: 

- Evaluare performanţe instrument creare baze de cunoştinţe de dezambiguizare, parte a proiectului Concepţia, proiectarea şi implementarea unui sistem general de dezambiguizare cu aplicaţie pentru limba română şi engleză [The Conception, Designing and Implementation of a General System for Disambiguation with Application to Romanian and English], Acronim SenDiS, finanţat din fonduri structurale europene, contract no. 207/20.07.2010, în colaborare cu firma Softwin; 

- Bausteine romanischer Syntax – Übereinzelsprachlich gültige Formalisierung grundlegender syntaktischer Eigenschaften romanischer; 

- Dicţionarul împrumuturilor neadaptate (DICES). Cooperare naţională: Comisia de cultivare a limbii a Academiei Române, Comisia pentru terminologie în ştiinţele exacte a Academiei Române,  Asociaţia Română de Terminologie TermRom. Cooperare internaţională: Direcţia de Terminologie şi Inginerie Lingvistică, Uniunea Latină (Paris);

- Dicţionarul termenilor oficiali (DOF). Cooperare naţională: Comisia de cultivare a limbii a Academiei Române, Comisia pentru terminologie în ştiinţele exacte a Academiei Române, TermRom. Cooperare internaţională: Direcţia de terminologie şi inginerie lingvistică, Uniunea Latină (Paris);
- Punctuaţia limbii române. Cooperare naţională: Comisia de cultivare a limbii a Academiei Române;

- Bibliografia lucrărilor străine cu referiri la limba română. Parteneri din ţară: Institutul Limbii Române. Parteneri din străinătate: universităţile, institutele, societăţile, publicaţiile cu preocupări în domeniul limbii române (IJK Leuwen, Belgia etc.);

- Neorom. Observatorul român de neologie. Cuvinte noi în limba română. Parteneri din ţară: Comisia de cultivare a limbii a Academiei Române, Comisia de terminologie ştiinţifică a Academiei Române. Parteneri din străinătate: Institut Universitari de Linguistica Aplicada (IULA), Universitat Pompeu Fabra, Barcelona, Realiter (Réseau panlatin de terminologie), observatoarele de neologie din ţările romanice : 1. Observatoire de néologie de l’Institut universitaire de linguistique appliquée (IULA), Université Pompeu Fabra, Barcelone, Espagne; 2. Observatoire de néologie du français de France (ONEOFRAN), LLI CNRS Paris 13; 3. Observatoire de néologie du français du Québec (OBNEQ), de l’Université Laval et de l’Office québécois de la langue française de Québec, Canada;  4. Observatoire de néologie de l’Université de Vigo, Espagne; 5. Observatoire néologique de la langue italienne (ONLI) de l’Institut pour le lexique intellectuel européen et l’histoire des idées (ILIESI-CNR) et de l’Université La Sapienza, Rome, Italie; 6. Observatoire de néologie du portugais européen (ONP) de l’Institut de Linguistique théorique et computationnelle (ILTEC), Lisbonne, Portugal; 7. Observatoire de néologie du portugais brésilien contemporain (TermNeo) de l’Université de São Paulo.

- Patrom. Dictionnaire historique d’anthroponymie romane - proiectul internaţional Patronymica Romanica (PatRom). Numele de familie din română şi din celelalte limbi romanice Dicţionar istoric de antroponimie romanică. Parteneri din ţară:  Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară ,,Sextil Puşcariu” Cluj; Centrul de Studii Banatice ,,Titu Maiorescu”, Timişoara. Parteneri din străinătate: Universitatea din Trier (Germania);  Institutul de Filologie din Chişinău; Centrele PatRom din Belgia, Elveţia, Franţa, Italia, Portugalia şi Spania.
- Atlasul Limbilor Romanice (ALiR) – proiect internaţional de cercetare (70 de parteneri) iniţiat de  Centre de Dialectologie de Grenoble din GIPSA-Lab -ICP, UMR 5216 şi realizat cu sprijin financiar de la Comisia Uniunii Europene şi a Ministerului Invăţământului superior şi al Cercetării din Franţa (Ministère de l'Enseignement Supérieur et de la Recherche);

- Atlas Linguarum Europae (proiect internaţional de cercetare aflat sub patronaj UNESCO).
- Proiectul TE 58, finanţat de CNCSIS pe o durată de 3 ani, intitulat „Opera necunoscută a unui cărturar român din secolul al XVIII-lea: traducerile din italiană şi germană ale lui Vlad Boţulescu. Ediţii critice, studii filologice şi istorice”. 
- Projet PICS – La grammaire essentielle du roumain : Le groupe nominal , în colaborare cu Laboratoire de Linguistique Formelle, UMR 7110, Université Paris 7.
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

1. Proiecte:

- Proiect Sever Pop. Biobibliografie. Monografie Sever Pop, în colaborare cu prof. Pierre Swiggers, de la Centre International de Dialectologie Générale de pe lângă Universitatea Catolică (Katholieke Universiteit) din Leuven (Belgia). Coordonator: CS III asociat Nicolae Mocanu.

- Proiect Eugen Lozovan. Biobibliografie. Volum-pilot. Ediţie de opere. Monografie, în cooperare cu Fundaţia Eugen Lozovan din Copenhaga; preşedinte: prof. Erling Strudsholm, Universitatea din Copenhaga (Danemarca). Colaboratori: CS III asociat Nicolae Mocanu, CS Bogdan Harhătă, CS dr. Elena Faur. 

- Proiect Alf Lombard. Ediţia a doua a lucrării La langue roumaine. Une présentation, în colaborare cu prof. Ingmar Söhrman de la Universitatea din Göteborg şi prof. Coralia Ditvall de la Universitatea din Lund (Suedia). Colaboratori: CS Bogdan Harhătă, CS dr. Elena Faur.

2. Schimburi interacademice: 

Au fost efectuate în cadrul convenţiilor Academiei Române schimburi cu: Kungliga Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien (Academia Regală de Ştiinţe, Istorie şi Antichităţi a Suediei), Lunds Universitet, Göteborgs Universitet, Biblioteca Universităţii din Stockholm (Suedia); Academia Regală Flamandă de Ştiinţe şi Arte din Belgia (Universitatea din Ghent).
3. Oaspeţi din străinătate: prof. univ. dr. Federica Cugno (Italia), dr. Alfonso Germani (Italia), dr. Francesco Avolio (Italia), dr. Ana Borbely (Ungaria), dr. Alexandrina Cernov (Ucraina).
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

1. Institutul de Studii Banatice colaborează, la realizarea unora dintre programele şi proiectele de cercetare, cu instituţii similare din ţară: Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”, Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”, Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Universitatea de Vest din Timişoara, Universitatea „Tibiscus” Timişoara. 


2. Institutul colaborează de asemenea cu: Universitatea din Innsbruck, Institutul de Romanistică al Universităţii din Viena.


3. Sunt în derulare: 
- Proiectul bilateral Serbo-romanian ties through centuries according to archives, partener – Academia Sârbă de ştiinţe şi arte, Belgrad; 
- Proiectul V. Neumann, Şcoala Doctorală Internaţională de Istorie Conceptuală „Reinhart Koselleck”, în parteneriat cu RWTH Aachen Germania, proiect finanţat de Fundaţia Volkswagen Germania; 
- Proiectul V. Neumann, Istoria conceptelor şi istorie conceptuală – aplicaţii novatoare în istoriografiile română şi est-europeană, codul PN–II-ID-PCE-2011-3-1042, Unitatea Executivă pentru Finanţarea Învăţământului Superior, a Cercetării, Dezvoltării şi Inovării.

X. Conferinţe/sesiuni ştiinţifice organizate de secţie sau de institute 

Secţia de Filologie şi Literatură

· Ziua culturii naţionale, 15 ianuarie 2014
· Penser l’Europe, XIIIe edition, 3-4 octombrie 2014
Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

- Seminarul de semantică şi lexicologie, 16 ianuarie 2014
- Simpozionul naţional Toponimia între istorie, geografie şi lingvistică, 23 ianuarie 2014 
- Simpozionul internaţional Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană, ediţia a IV-a,  8–10 mai 2014 
- conferinţa ştiinţifică Credinţe şi ritualuri magico-religioase în societatea românească actuală, 23 mai 2014 
- Conferinţa internaţională Perspectives in the Humanities and Social Sciences: Hinting at Interdisciplinarity, ediţia I, 23-24 mai 2014
- Workshop-ul Lexicografia academică românească. Provocările informatizării, 15-16 mai 2014
- Simpozionul naţional Repere peste timp: Mihai Eminescu, Veronica Micle, Ion Creangă – 125 de ani de la moarte, 6 iunie 2014
- Seminar de semantică şi lexicologie, 11 iunie 2014

- Simpozionul internaţional Limba şi cultura română: abordări interne şi perspective externe, ediţia a XIII-a, 17-19 septembrie 2014
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

- Conferinţa internaţională DGLR – canon şi identitate culturală, 25 aprilie 2014.
- Cu ocazia manifestărilor consacrate Zilelor limbii române, domnul acad. Eugen Simion a fost invitat să susţină prelegeri în instituţii de învăţământ superior din Republica Moldova.

- Membri ai Institutului au participat, la începutul lunii octombrie, la lucrările Conferinţei internaţionale Penser l’Europe, organizată de Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă şi Secţia de profil a Academiei Române.
- În Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu” au fost organizate şi în 2014 seminarii ştiinţifice interne, pentru prezentarea sau pentru dezbaterea unor teme de specialitate (opera unor autori importanţi, apariţii editoriale remarcabile, probleme de istorie şi teorie literară). 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

1. The 47th Atlas Linguarum Europae Editorial Board Meeting, Marburg, Germania, 3-6 iunie 2014. Organizatori: Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan - Alexandru Rosetti”, reprezentat prin: prof. dr. Nicolae Saramandu, dr. Manuela Nevaci, dr. Ionuţ Geană; Institut fűr deutsche Sprache. Deutscher Sprachatlas. 

2. Workshopul Sintaxa limbii române vechi, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, Bucureşti, 31 martie 2014. Invitat special: Martin Maiden, Universitatea din Oxford. 

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

· Al XVI‑lea Simpozion Internaţional de Dialectologie, cu tema Dialectologia românească în contemporaneitate, Cluj‑Napoca, 11‑12 septembrie 2014.

· Simpozionul Lingvistica şi filologia românească în contemporaneitate, organizat în cadrul „Zilelor academice clujene”, Cluj-Napoca, 4 iunie 2014.
· Simpozionul Istorie şi teorie literară. Repere metodologice, organizat în cadrul „Zilelor academice clujene”, Cluj-Napoca, 5 iunie 2014.

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

- .Simpozionul Paul Iorgovici - 250 , Timişoara, 28 noiembrie 20l4

- Conferinţa internaţională Banat-Europa - istorie şi cultură, Giroc, 25-25 octombrie 2014
- Simpozionul internaţional Istorie şi cultură în Banat, ediţia a XIX-a, Zrenianin-Novi Sad (Serbia), 11-13 iulie 2014

- Simpozionul internaţional Literatură şi presă în Banat, ediţia a IV-a, Zrenianin (Serbia), 16-17 octombrie 2014

XI. Concluzii şi propuneri

Temele de cercetare


- Temele incluse în plan răspund nevoilor actuale ale cercetării în domeniul istoriei şi teoriei literare. 

- Toate sarcinile de plan pentru temele de cercetare înscrise în planul Academiei au fost realizate la termenele planificate. 

- Ţinând seamă de numărul relativ mic de cercetători din unele institute, rezultatele obţinute pot fi considerate, în ansamblu, bune.

- Numărul mic de cercetători implicaţi în realizarea temelor de interes naţional a impus realizarea unor colaborări constante între institutele de profil şi atragerea unor colaboratori din facultătţile filologice.

- Acelaşi număr mic de persoane angajate în cercetare ridică problema oportunităţii implicării concomitente a cercetătorilor din unele institute în mai multe lucrări din planului de cercetare. 

Diseminarea cercetării
· Având în vedere specificul programelor din domeniul filologic, tipărirea rezultatelor cercetării este făcută de regulă, în spiritul tradiţional al Academiei Române, în publicaţii academice, la edituri şi în reviste de specialitate din ţară, ca o cale firească de difuzare a cercetărilor filologice româneşti în primul rând în limba română şi pentru cei cărora le sunt cu prioritate adresate. Pentru acest motiv numărul studiilor şi articolelor tipărite în reviste cotate ISI este în continuare scăzut. 
· Urmare a colaborării cu lingvişti din străinătate, a crescut numărul publicaţiilor româneşti de lingvistică (volume sau studii) apărute în Anglia. 

· Rămâne scăzut interesul cercetătorilor filologi pentru inventarierea citărilor, considerate puţin relevante pentru inportanţa şi valoarea unor studii de tip filologic.

Personalul de cercetare 

- Personalul de cercetare al institutelor nu a fost nici în acest an suficient pentru îndeplinirea sarcinilor asumate. Continuă de aceea angajarea multor cercetători cu ½ de normă, rezultat aproape firesc al colaborării existente între institutele academice şi între facultăţile de profil din marile centre universitare.

- S-a redus semnificativ vârsta medie a cercetătorilor, dar posibilitatea de a angaja cercetători tineri rămâne în continuare redusă.

- La o analiză oricât de superficială a schemelor de personal ale Institutelor se constată apoi că, în ciuda ocupării prin concurs a multe posturi anterior vacante, nu au putut fi susţinute suficiente concursuri de promovare, deşi mulţi dintre cercetători au calificarea ştiinţifică necesară. De asemenea nu au putut fi angajaţi mulţi tineri absolvenţi care să se specializeze în cercetarea ştiinţifică. Este de aceea absolut necesară continuarea politicii de deschidere pentru ocuparea tuturor posturilor vacante şi pentru crearea de posturi noi.
Evaluarea cercetării

· În anul 2014 a fost făcută evaluarea activităţii institutelor de cercetare subordonate Secţiei de Filologie şi Literatură, constatându-se existenţa unei activităţi de cercetare eficiente şi valoroase în cadrul institutelor de profil din Bucureşti, Cluj şi Iaşi. Aceeaşi constatare a fost făcută în sedinţa de bilant a Secţiei, ţinută joi, 11 decembrie curent. Şi cu acest prilej s-a stabilit că trebuie evaluată atent situaţia Institutului de Studii Banatice “Titu Maiorescu”, pentru a găsi mijloacele cele mai potrivite de îmbunătăţire a activităţii. 
- S-a constatat de asemenea că noile criterii de evaluare a activităţíi de cercetare din domeniul umanist, parţial diferite de cele uzuale în domeniile tehnice şi inginereşti, oferă o imagine mai corectă asupra muncii desfăşurate în institutele filologice. Actuala grilă de evaluare pentru domeniul de cercetare umanist ţine în mai mare măsură seama de publicul-ţintă, de obiectivele culturale şi ştiinţifice urmărite în domeniul filologic (concordante cu ţelurile statutare ale Academiei Române) şi de impactul cercetărilor întreprinse.
                                                                                                       PREŞEDINTE,

                                                                                Acad. Eugen SIMION
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